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PREDGOVOR

Ta zbornik vsebuje ~lanke in razprave s simpozija Knji`evnost v izobra`evanju –
cilji, vsebine, metode (Obdobja 25 – Metode in zvrsti), ki se je odvijal v Ljubljani v
novembru leta 2006. Prina{a teme, o katerih v sedanjem trenutku razmi{ljamo
raziskovalci in praktiki s tega podro~ja pri nas in v {ir{em evropskem prostoru, ter
nudi pregled vpra{anj in poskuse odgovorov na to, kaj je v okviru knji`evnega
izobra`evanja v tem prostoru posebej aktualno od pred{olske vzgoje do univerze.

Razdeljen je v {tiri vsebinske sklope. V prvem, Na~elna vpra{anja knji`evnega
izobra`evanja – cilji, vsebine, metode, avtorji obravnavajo vpra{anja »neulovlji-
vega« bistva knji`evnosti in od tod izhajajo~ih na~el za pou~evanje. To ne more biti,
kot pravi v uvodni razpravi T. Virk, podrejeno kaki vnaprej{nji avtoritarni ideji, pre-
na{anju na{ih lastnih ali trenutno aktualnih dru`benih sporo~il in vrednot v vzgojni
sistem. Literarno izobra`evanje je posebno v tem, da je namenjeno odprtemu
sre~evanju z literarnostjo, ki se i{~e na »prese~i{~u konvencij za pribli`evanje
besedilu in lastnosti besedila«, in je zaznamovana s posebnim diskurzom, ki je
skupen vsem kulturam, hkrati pa je prostor sre~evanja kulturnih razlik.

Naslovnik se v izobra`evalnem procesu na razli~nih ravneh sre~uje z dru-
ga~nostjo literature, ki pa jo je potrebno »podoma~evati« z refleksijo njenih »sed-
merih tujosti« ob ustreznih pristopih, ki naj ne banalizirajo ali instrumentalizirajo
literarnih besedil ([libar).

Te`nja po ustreznem pribli`evanju literarnemu diskurzu je zato stara nemara
toliko kot sama literatura, teoretski pogledi {e vedno izziv strokovnjakom (B. To-
karz, Bjel~evi~). – Vse to so izhodi{~a za zastavljanje in re{evanje specialno
didakti~nih vpra{anj. Izobra`evanje se ne more udejanjati brez predhodnega
razmisleka, kaj od predmetno teoretskega vedenja uporabiti v izobra`evalnih
procesih, kako in kje delamo napake v razumevanju literature in spodbujanju
literarnih kompetenc naslovnikov (Grosman). – Da je v praksi mogo~e udejanjati
tudi ustrezne pristope, in v kolik{ni meri se to dogaja na razli~nih izobra`evalnih
ravneh, z vidika izku{enj s pou~evanjem in prek kriti~ne refleksije dolo~enih tem,
zvrsti `anrov, teorije literature in oblikovanja u~benikov poro~ajo drugi avtorji v
tem in naslednjih sklopih.
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Drugi vsebinski sklop vsebuje razprave o knji`evnem izobra`evanju na vrhu
vertikale, na univerzah (Knji`evnost na univerzah). Ima dva o`ja razdelka.

Najprej so tu premisleki o pou~evanju literature na mati~ni nacionalni univerzi.
Nove ideje o povezovanju z dru`boslovnimi disciplinami in z neliterarnim jeziko-
slovjem je v Brnu spro`ila bolonjska reforma, tako da se novi {tudij odreka
»postmodernisti~nemu minimalizmu«, novi diplomant pa ni le strokovnjak za jezik
ali knji`evnost, ampak spozna tudi okoli{~ine, v katerih se govori jezik in pi{e
literatura. Ta je, kot {e pravi avtor, »postala splo{na last izobra`enih ljudi. Brez tega
vedenja je te`ko vzpostavljati na~ela, na katerih naj temelji politi~ni sistem.« – V
Novem Sadu pa je dru`bena izku{nja spodbudila projekt s ciljem bolj{ega med-
sebojnega poznavanja prek spoznavanja balkanskih knji`evnosti (@ivan~evi}
Sekeru{). – A tudi ko gre za tradicionalne akademske teme, preu~evanje zvrsti in
konteksta, se i{~ejo inovativni, metodolo{ko pluralni in naslovniku spodbudni pri-
stopi (Kirova, Petkovska). O potrebi po njihovi znanstveni verodostojnosti in meto-
di~no didakti~ni stimulativnosti razmi{lja na koncu tega prvega sklopa Z. Kova~, ki
z opozorilom na potrebo po medkulturnih povezavah hkrati uvaja drugi vsebinski
razdelek v tem sklopu.

Posredovanje besedne umetnosti in njenih kulturnih kontekstov v nemati~nih
okoljih, na tujih univerzah, ima namre~ prav tovrstne zahteve. Poleg razvijanja
vedenja o literaturi in literarnem sistemu sodi sem tudi medkulturno zbli`evanje,
procesno primerjanje mati~ne in tuje knji`evnosti in kulture. Za ta namen se poleg
obi~ajnih akademskih pristopov pojavljajo tudi alternativnej{i in ustvarjalnej{i, od
prevajanja do kreativnega pisanja. O tem razmi{ljajo predavatelji slovenske in
drugih knji`evnosti tujim {tudentom (Jensterle Dole`al, Tomova, Zelenkova,
Sudilovska in Podlesnik idr.). Seveda so tudi v akademski sferi nekatera s poukom
(tuje) literature povezana nelagodja, ki izvirajo iz {ibke didakti~ne usposobljenosti
predavateljev, a jih je mogo~e in tudi potrebno odpravljati med usposabljanjem za
bodo~e delo (Samide).

Intenzivno se raziskuje tudi pouk knji`evnosti v srednjih {olah, ~emur je posve-
~en tretji sklop v zborniku (Knji`evnost v srednjih {olah). V slovanskem prostoru se
vpra{anja vsebin in konceptov glede kanona in eksterne mature marsikje {ele
postavljajo (Kopczyk, Kozar), pri nas se nekatere re{itve lahko `e reflektirajo, pre-
tresajo obstoje~e in ponujajo druga~ne mo`nosti za prakso (Krakar Vogel, Bo`i~,
Slemenjak idr.). Upravi~eno se z navajanjem dobrih zgledov opozarja tudi na po-
men po`rtvovalnosti u~itelja pri motiviranju mladih za stik z literaturo (Jan).

Znano je, da se odnos do knjige, bralna in knji`evna kultura oblikujeta v pred-
{olskem obdobju in da je potrebno motivacijo za branje vzdr`evati s posebno ob~ut-
ljivimi pristopi v celotni osnovni {oli. O tem pi{ejo avtorice v zadnjem vsebinskem
sklopu na{ega zbornika, Knji`evnost v pred{olskem izobra`evanju in v osnovni {oli.
Stanje ni vedno najbolj zadovoljivo, saj se v pred{olskem obdobju posve~a knji-
`evni vzgoji premalo prostora tako znotraj kurikuluma za vrtce kot v praksi (Hara-
mija), ~eprav obstajajo zanimive, privla~ne in preizku{ene re{itve za pribli`evanje
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mladinske knji`evnosti prek igre vlog in ustreznih metod interpretacije tako v vrtcu
kot v osnovni {oli (Medved Udovi~, Hranjec). Med njimi ima poseben motivacijski
pomen svojstveno gibanje Bralna zna~ka, ki motivacijsko vlogo opravlja v prepletu
izbirnega branja in u~iteljevega mentorstva (Jamnik, Perko).

Prav zadnja skupina prispevkov prina{a spodbude za obravnavanje slovstvene
folklore v osnovni {oli in pregled, kako se te uresni~ujejo skozi ~as (Stanonik,
Kodre). Zadnji trije prispevki v zborniku so zanimivi zapisi po`rtvovalnih prak-
ti~ark o udejanjanju teoretskih vsebinskih in metodolo{kih izsledkov v dana{nji
osnovni {oli. To zajema tako posebne oblike motivacije kot primere uporabe razis-
kovalne metodologije pri delu u~encev v urbanem in pode`elskem okolju. Avtorice
poro~ajo o vrsti uspe{nih projektov, ki mnogokrat bolj u~inkovito kakor poseben
{olski predmet privzgajajo domovinsko zavest (Koritnik, Verdinek, Poto~nik).

Na simpoziju in v zborniku smo `eleli dati prostor vsem, ki poglobljeno razis-
kovalno razmi{ljajo o vlogi knji`evnosti v izobra`evanju, pa naj prihajajo iz
akademsko raziskovalne ali prakti~ne {olske sfere. Menimo, da so eni in drugi svoje
delo dobro opravili in omogo~ili izid tega pestrega zbornika, ki bo gotovo vir
nadaljnjih premi{ljevanj, raziskovanj o teh vpra{anjih, hkrati pa bogat {tudijski vir
za nove generacije bodo~ih u~iteljev in raziskovalcev.

Zahvaljujem se svojim kolegom, ~lanom Oddelka za slovenistiko Filozofske
fakultete UL za mo`nost, da smo na zemljevid znanstveno relevantnih vpra{anj
postavili tudi knji`evno izobra`evanje in s tem poudarili pomen tem, ki v tradiciji
niso veljale za predmet znanstvenega razpravljanja.

Bo`a Krakar Vogel,
urednica zbornika
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